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DIYADIN’DE BiR DiVAN SAiRi: NECMI"
Muhsin MACIT*

OZET

Divan edebiyatina iliskin algi dogal olarak Istanbul merkezli ve
tezkire referansli okumalarla bi¢cimlenmistir. Oysa tezkirelerde ve diger
biyografi kitaplarinda adi gecmedigi halde eserleri giintimtize ulasan
cok sayida sair vardir. Bu sairlerden biri de Necmi’dir. Aslen Ercisli olan
Necmi, Erzurum’da maliyede memuriyete baslamis, bir slre
gintmuzde Agri'ya bagli Diyadin’de mal muduard olarak goérev
yapmistir. Necmi Ui¢ eser yazmis olmasina ragmen bunlardan Divange-i
Necmi ve Nusuh-name ginimuize ulagsmistir. Onun Giilsenistan adli bir
kitap yazdigina dair kendi ifadelerini kanitlayacak baska bir bulguya
henliz rastlanmamistir. Necmi basta II. Abdulhamid olmak tzere
Erzurum valisi Samih Pasa ve Erzurum defterdar1i Mehmed Emin
Efendi'ye kasideler sunmus, tarih manzumeleri yazmistir. 19. ytzyilin
ikinci yarisinda 93 Harbi olarak bilinen Osmanli-Rus Savasi’nin
Erzurum ve cevresinde yarattigi sikintilara siirlerinde deginmis, halkin
maruz kaldig tifo, kitlik ve yokluk gibi felaketlerden duydugu aciy: siir
araciligiyla paylasmistir. Basta Nabi olmak tizere Fuzili ve Nedim gibi
divan siirinin ustalar ile Gafari ve Mustak Baba gibi mistik siirin
temsilcilerinden etkilenmistir. Her ne kadar divan tertip ederek
gelenegin izinde yUrtse de siirlerinde hturriyet, politika gibi siyaset
alanina dair kavramlar: ve haberlesmenin modern araclari olan posta ve
telgraf gibi s6zctikleri kullanmaistir.

Anahtar Kelimeler: Necmi, Ercis, Erzurum, Diyadin, Nusuh-
name, Gulsenistan

THE DIVAN POEM IN DIYADIN: NECMIi

ABSTRACT

The perception of Poetry in the Ottoman Court is naturally shaped
by Istanbul- centered readings that are referred to as tadhkiras.
However, there are a lot of poets whose names are not found in
tadhkiras or other biographical books but can be found at the present
time. One of these poets is Necmi. Necmi, who is from Ercis originally,
started work in the Finance Office in Erzurum and later worked as
Merchandise manager in Diyadin district of Agr1 province. Even though
he wrote three books, only two of them, Divanche-i Necmi and Nusuh-
name, are available today. Gulshenistan, the third book attributed to

“Bu makale Crosscheck sistemi tarafindan taranmis ve bu sistem sonuglarina gore orijinal bir makale oldugu
tespit edilmigtir.
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140 Muhsin MACIT

Necmi, has been lost. Necmi dedicated some odes primarily to
Abdulhamid II as well as Erzurum Governor Samih Pasha and Mehmet
Emin Aphendi, the treasurer of Erzurum. Necmi also wrote some
historical poems. He touched on the problems of the Ottoman-Russian
war, known the War of 93, while it was being realized during the
second part of 19th Century. He also conveyed the distress of folk due
to poverty, typhoid and famine with his poems. Necmi was first inspired
by Nabi and later by Fuzuli and Nedim, both masters of Poetry of the
Ottoman Court and he also influenced by major mystical poets like
Gafuri and Mushtak baba. While he pursued poetic tradition
throughout arranged divan, he also used some political terms like
“freedom” and addresses modern communication technologies through
the use of terms like ‘post’ and ‘telegraph.

Key Words: Necmi, Ercis, Erzurum, Diyadin, Nusuh-name,
Gulsenistan

Giris

Tiirkiye’de divan edebiyati algis1 dogal olarak Istanbul merkezli ve tezkire referansh
okumalarla bigimlenmigtir. Osmanli kiiltlir ve sanatinin son, modern Tiirk edebiyatinin ilk
temsilcileri divan siirine “Aziz Istanbul”un miistesna semt veya tepelerinden bakmuslardir.
Akademik c¢alismalar da oncelikle 16. yiizy1l sairleri ve eserleri iizerine yogunlagmistir. Bu
calismalarda genellikle Istanbul kiitiiphanelerindeki yazmalar arasinda bulunan divan ve
mesneviler ele alimmistir. Zamanla merkezden tasraya yonelen bakis acisi yayginlik kazanmus,
meshur sairlerin ikincil eserleri de bilimsel yontemlere uygun bigcimde hazirlanarak kiitiiphane
raflarina, dokiimantasyon merkezlerine emanet edilmistir. Son yillarda iiniversite sayisinin
artistyla orantili olarak cogalan Eski Tiirk Edebiyati uzmanlarinin 6nemli bir kismi ayni bakis
acistyla Uinlii sairlerin dipte kosede kalmis eserleri iizerinde yogunlasirken bir kismi da gorev
yaptig1 liniversitenin bulundugu sehir veya cevresinde yetisen mahalli klasiklere yonelerek tasradan
merkeze dogru bakmak zorunda kalmistir. Bdylece tezkirelerde adi gegmeyen, belli bagh
kiitiiphanelerde eserlerinin niishalarina rastlanmayan sairlerin divan ya da mesnevileri giin 15181na
cikarilmakta, biyografileri belli bir sablona gore yazilmaktadir. Osmanli sanatinda edebi kanonun
belirlenmesinde katkis1 olan klasiklesmis sairlerden herhangi birinin eserlerini okumadan siradan
bir sairin divanin1 ya da mesnevisini yeni harflere aktararak akademik hayata adim atan
meslektaslarimin, eseri lizerine calistiklar1 sairle asinaliklar1 kolayca duygudasliga doniismektedir.
Bu ihtimali de goz ardi etmeden biyografi kitaplarinda adi gecmedigi hélde eserleriyle giliniimiize
ulasan sairlere dair yapilan ¢aligmalar, divan edebiyatinin tasrada nasil algilandigini, merkezdeki
sanat ve siyaset iliskisinin tasrada nasil bigimlendigini belirlemek agisindan énemlidir. ilging bir
rastlanti sonucunda divangesi iizerinde calistigimiz Necmi de hayati hakkinda biitiin biyografi
kitaplarinin sessiz kaldig tagrali sairlerdendir.

Necmi’nin Hayatina Dair Notlar

Asil adi Mehmed Necmeddin olan bu sairin, Tiirk Dil Kurumu Kiitiiphanesi Yazma Eserler
Katalogu’nda' divanlarin siralandigi kisimda isminin sonuna eklenmis “Erzurumlu” sifatin
gormeseydim belki de ilgimi ¢ekmeyecekti. Erzurumlu Zihni’den sonra bir bagka hemserimi
edebiyat diinyasiyla tanistirma heyecaniyla yoneldigim Divdnge-i Necmi’yi, o siralarda tez konusu
begendirmekte zorlandigim sevgili 6grencim Savas Tiker’e havale ettim. Savas Tiker, Necmi
Divam (Inceleme-Metin) bashkli tezini 2003 yilinda tamamlayarak uzman unvanini aldi, ben de

! Miijgan Cunbur vd., Tiirk Dil Kurumu Kiitiiphanesi Yazma Eserler Katalogu, Ankara 1999, s.290.
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Diyadin’de Bir Divan Sairi: Necmi 141

Erzurumlu divan sairleri arasina bir isim daha ilave etmis olmanin mutlulugunu yagsadim. Fakat on
yil sonra Necmi biyografisini yazmaya tesebbiis edince aslinda Ercisli bir divan sairinin siirleriyle
hemhal oldugumuzu anladim.

Necmf siirlerinde 19. yiizyilin ikinci yarisinda Erzurum’da cereyan eden olaylardan, insan
iligskilerinden s6z eder. Erzurum’a {i¢ kez vali olarak tayin edildigini bildigimiz Samih Paga’nin
ikinci atamisinda ona kaside sunar®. Kendisi de sair olan amiri konumundaki meslektasi Mehmed
Emin Efendi i¢in de soyledigi bir kasidesi vardir’. Hem bu kasidelerde hem de diger siirlerinde
Necmi, Erzurum’a ovgiiler diizer. Bu ovgiiler, sairin Diyadin’le mukayese ederek Erzurum’u “sehr-
i akdes” diye nitelendirmis olabilecegine dair izlenimden okuyucuyu hemen uzaklastirir. Boyle
olmasina ragmen higbir siirinde kendisini Erzurumlu diye nitelendirmez. Sairin o kadar 6vdiigii
sehre dair herhangi bir aidiyet sézciigli kullanmamasinin sebebini Bagbakanlik Osmanli Arsivi’nde
bulunan 20 Sevval 1304/12 Temmuz 1887 tarihli bir belgeden anliyoruz. Bu belgeye gére Mehmed
Necmeddin Efendi “Van vilayetine miilhak Ercis kazasinda vaki ecdadindan miintakil emlak ve
akar’dan s6z ederek Ercis’e kaymakam olarak tayinini istemektedir. Bu talebi olumlu
karsilanmamus olsa da biz sairin aslen Ercisli oldugunu 6grenmis bulunuyoruz’.

Mehmed Necmeddin’in nasil bir egitim aldigimi bilmemekle beraber II. Abdiilhamid’e
yazdig1 miinseatta cocuklugunda aldig1 tahsille padisaha arz olunmak iizere bir tugra kit‘asi®
yazdigini ve etrafin1 bezedigini ifade etmektedir®. Muhtemelen Erzurum’da, diizeyini bilmedigimiz
bir egitim siirecinden gectikten sonra maliyede memur olarak goreve baslayan Necmi’nin 19.
yiizy1l Osmanli idari taksimatina gore Erzurum vilayetine baglh Bayezid (Dogubeyazit) sancaginin
Diyadin kazasinda mal miidiirii olarak gdrev yaptigina dair hem eserlerinde hem de Erzurum
Vilayeti Salnamelerinde bilgi vardir. Salnamelerdeki kayitlara gore Mehmed Necmeddin Efendi
1287-1291 (1870-1875) tarihleri arasinda Diyadin mal midiiriidiir’. Bu bilgiyi II. Abdiilhamid’e
yazdig1 miingeatindaki “Diyadin gibi bir kazada bes seneden beridir her giiniim rliz-1 firGiz her
samim leyl-i gam-endiiz” ifadeleri teyit etmektedir®. Ayni miinseatta yirmi bes yildan beri “ugur-1
devletde” fedakarlik kildigimi ve yedi sekiz yildan beri Erzurum’dan ayn kaldigimi hayiflanarak
anlatir. Necmi’nin Diyadin’den Onceki iki {i¢ yillik siirede nerede yasadigini bilemiyoruz. Fakat
Diyadin’deki gorevinden azledildigi hem yukarida atifta bulundugum miingeattaki ifadelerinden
hem de Samih Pasa’ya sundugu kasidedeki su beyitlerden anlasilmaktadir:

Iki y1ldan beridir nize-i ma‘ziliyyet

Stnemi etdi hedef etmedeyim ah-1 serar

Simdi geldim hék-i paye arz-1 hal eylemege

Cem* kildim ¢ekdigim hal-i melali bisyar (Tiker 2003: 41)

Samih Pasa’nin Erzurum wvalisi olarak ikinci kez atandigi sirada (1292/1875-76) Necmi’nin
sundugu kasidenin nasil bir netice verdigine dair verilerden yoksunuz. Fakat Abdiilkadir

2 Samih Pasa 1288/1872, 1292/1875 ve 1306/1888 tarihlerinde Erzurum valiligine atanmistir: Bkz. Yakup Karatas,
Sultan II. Abdiilhamit Doneminde Erzurum. Atatiirk Universitesi SBE Doktora Tezi, Erzurum 2010, s. 14-15.

% 1867 yilinda Erzurum muhasebecisi, bir yil sonra da Erzurum defterdari olan Mehmed Emin Efendi de sairdir. Bkz.
Hilmi Yiicelen, Tiirk Mali Tarihine Toplu Bir Bakis ve Maliyeci Sairler Antolojisi, Niliifer Matbaasi, Istanbul 1973, s.
372-73.

* BOA DH. MKT. 1431/67.

% Neemi’nin sdziinii ettigi kit‘a divangesinde “Kita‘at” bagligi altindaki manzumeler arasinda yer alan su nazmdir: Nazar
kil is bu tugrd Hazret-i Abdii’l-hamid Handw/Der-i diirc-i safd-bahsende kin-1 dl-i Osmdndur

6 Divinge-i Necmf, v.101b-105b; Savas Tiker, Necmi Divin, Yiiziincii Y1l Universitesi SBE Yiiksek Lisans Tezi, Van
2003, 5.64-68.

" Cemal Ersii, Salnamelerde Bayezid Sancag, Yiiziincii Y1l Universitesi, Yiiksek Lisans Tezi, Van 2011, 46-51.

8 Savas Tiker, Necmi Divéni, 5.64-68.
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142 Muhsin MACIT

Karahan’in sahsi kiitiiphanesinde bulunan Necmi’nin Nusuh-ndme adli mesnevisindeki “Diyadin
kazasi sabik mal miidiirii Mehmed Necmeddin Efendi” kaydi eski gdrevine iade edilmedigini
gostermektedir’. Ayrica Ercis kaymakamligina tayini i¢in yaptigi basvuruyla ilgili olarak kendisine
teblig edilmek tizere Erzurum Valiligine génderilen yazida da orada oldugu belirtilmektedir.

Necmi’nin ne zaman ve nerede Oldiigii bilinmemektedir. Giilsenistan adli eseri igin
diisiirdiigii tarihte bir yanliglik yoksa bu eserin tamamlandigi 1315/1897-8 yilinda sair hayattadir.
Divange-i Necmi’yi 1299/1881 yilinda tertip ettigine gore sairin daha sonraki yillarda yazdig siirler
icin defterinde bos sayfalar birakmis olmasi gerekir. Ciinkii Necmi Divangesi’nde 1881°den sonraki
yillara tarihlenen bagka manzumeler de vardir.

Necmi’ni ailesi hakkinda da bilgi sahibi degiliz. Ailesi hakkinda sadece gocuklarinin ¢ok,
maaginin ise az oldugundan bahisle yakinma tarzinda s6z eder. Nabi’nin Hayriye adli 6giit
kitabindan ilhamla Nusuh-ndme adli bir mesnevi yazmasi da ¢ocuk sahibi bir kisinin beklenti ve
kaygilariyla ortiisiir. Bu eserde gocuklariin isimlerine ve bireysel kimliklerine dair bazi bilgiler
vermis olmas1 muhtemeldir.

Necmi’nin Eserleri

Divinge-i Necmi: Sairin “Bu divanim agk ile kildim tamam” dizesinin ebcedle karsiligi
olan 1299/1881 yilinda tertip ettigini sdylemesine ragmen daha sonra yazdigi siirleri de ilave
ettigini tahmin ettigimiz eserinin bilinen tek niishas1 Tiirk Dili Kurumu Kiitiiphanesi Yz. A 348’de
kayithidir. Eser iizerine Savas Tiker, yliksek lisans tezi hazirlamistir (2003).

Divinge-i Necmi, mesnevi nazim bigimiyle yazilmis bir dibace ile baslar. Ardindan
kasideler gelir. Necmi’nin on ii¢ kasidesinin yedisi dini-tasavvufi niteliklidir. Iki miinacat, dért naat
sOyleyen sair bir de Abdiilkadir Geylani’ye duydugu muhabbeti kaside nazim bigimiyle anlatmigtir.
Iki kasidesinde ise II. Abdiilhamid (1876-1909) konu edinilmistir. Bunlardan birinde padisahtan
Bayezid Riisdiyesi vesilesiyle soz edilmistir. Sairin bir “kalem” kasidesi, bir de kaside-i raiyyesi
vardir. Sairin son ve en uzun kasidesi (53 beyit) Erzurum valisi Samih Pasa’ya sundugu siirdir.

Kasidelerden sonra tarih manzumeleri yer alir. Abid Abdullah Efendi ve Mir Galip adinda
adli iki kisinin sakalina, Noktali Ahmed Aga’nin yaptirdig1 ¢esmeye, Sultan Abdiilaziz déneminde
(1861-1876) Ahmed Pasa’nin Erzurum’a vali olarak tayin edilmesine, II. Abdiilhamid’in
padisahliginin y1l déniimlerine Tiirkge tarihler diisiirmiistiir. Bir de Farsca tarih manzumesi vardir;
onu da Seyh Sadi’nin Giilistdn’ima nazire olarak yazdig1 Giilsenistan adli eseri i¢in yazmustir.

Divince-i Necmi’de 1 murabba, 1 muhammes, 5 tahmis, 2 miiseddes, 2 terkib-bent, 1 terci-
bent olmak iizere toplam 12 musammat vardir. Molla CaAmi’nin Farsca bir gazeli ile Imriii’l-
Kays’in Arapga siirini tahmis eden Necmi, Tiirk sairlerinden Fuzili, Gafliri ve Miistak Baba’nin
birer gazelini tahmis etmistir. Terkib-bentlerinden birinde Erzurum’da yasanan sikintilardan s6z
ederek II. Abdiilhamid’in ilgisini istemektedir. Terc-bendi ise bir Kerbela mersiyesidir.

Necmi’nin 104 Tiirkge, 9 Farsga olmak iizere toplam 113 gazeli, 6 miistezadi vardir.
Mesnevi seklinde 4 liigaz;, 18 miilemma, 1 bahr-1 tavil, 3 Arapca, 5 Farsca, 27 Tiirk¢e olmak {izere
35 kita ve nazm, 6 miifred ihtiva eden Divdnge-i Necmi tebrik-name muhtevali miinseatla sona
ermektedir.

Nusuh-ndme: Abdiilkadir Karahan bu eserin sahsi kiitiiphanesinde bulundugunu ifade
etmektedir. Fakat Abdiilkadir Karahan’in bazi eserlerini bagisladig1 Sanliurfa Prof.Dr. Abdiilkadir
Karahan Kiitiiphanesi ve Miizesinde de bu eser bulunmamaktadir. Karahan’in kisaca tanittigi ve

® Abdiilkadir Karahan, Nabi, KTB Yayinlari, Ankara 1987, s.40.
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Diyadin’de Bir Divan Sairi: Necmi 143

Nabi’nin Hayriyye adli 6giit kitabiyla benzer 6zelliklerine isaret ettigi Nusuh-ndme’nin simdiye
kadar baska bir niishasina rastlanmamuistir™.

Giilgenistdan: Necmi, Tirkce baglikli, Farsca bir tarih kitasinda Seyh Sadi’nin Guilistdn’ina
Giilsenistan adli bir nazire sdyledigini belirterek 1315/1897-98 yilinda kitabini tamamladigina dair
tarih diistirmiistiir (Divdnge-i Necmi, v.220b-23a):

Ol s ibial 7 )l Lpaad ad 8 Sy
QUS ) alle Glg) Ml (e dadas O 52

Binger her dem Necmiya tarih-i tasnifes bihan
Ciin secencel mi niimayd riiyan-1 ‘alem z’in kitab

Ey Necmi! Her zaman (bu eserin) tasnif tarihine bak ve oku: Bu kitap alemin suretlerini

ayna gibi gosterir.

Necmi’nin Sairligi

Ercisli Necmi, 19. yiizyilda Osmanli tasrasinda sayilari ¢ogalan divan sairlerindendir.
Diger tasra sairlerinde oldugu gibi Necmi’de de Nabi tesiri olduk¢a belirgindir. Hayriyye tarzinda
ogiit nitelikli mesnevi yazmasi da Nabi’nin etkisinin derinligini ve siirekliligini gostermesi
bakimindan ilgi cekicidir™. Nabi’nin tarzi 93 Harbi’nin tam ortasinda Erzurum ve ¢evresinde
cereyan eden olaylara ilgisiz kalamayan bir sair i¢in olduk¢a elverislidir. Tabii ki Necmi’nin
etkilendigi tek sair Nabi degildir, Fuzili ve Nedim’e de nazireler soyler. Molla Cami, Fuzili,
Gaftiri ve Miistak Baba’nin siirlerini tahmis eder. ilk ikisi pek ¢ok divan sairinin etkilendigi ¢igir
acan sahsiyetlerdir. Fakat 17. yiizyilin sufilerinden Gelibolulu Gafiiri’nin tanzir edilen “Tahtgah
etdi viiciidum sehrini sultan-1 agklDil sardyinda kuruldu bir aceb divin-i1 ask "matlal gazeli
Tiznam Yusuf Celebi tarafindan bestelenerek cesitli meclislerde okundugu i¢in Necmi’ye ulagmis
olmalidir. Miistak Baba ise sairin kiiltiir muhitindendir. Tasavvuf siirinde takipgilerini yetistiren bu
sahsiyetlerden devraldigini Abdiilkadir Geylani’ye duydugu muhabbetle yogurur. Tasavvufun
ozellikle meyhane metaforu ¢ercevesinde bigimlenen sembol ve mecazlarini ustalikla kullanir.
Kerbelad hiizniinii de muhitinin beklentileriyle ortlisen bir tasavvuf anlayisiyla dillendirir. Ciinkii
Necmi, kendisinin sik sik tekrar ettigi ifadeyle soylersek “lediinni ilmini” kiraat eylemistir:

Lediinni ilmini eyler kira’at Hace Necme’d-din
Gelir raksa felek bam-1 siireyyadan doker ahker (Tiker 203: 113)

Necmi, gelenegin estetik anlayisina bagl olmakla birlikte kurallarini uygulamakta zorlanir.
Onun yer yer Azeri Tiirk¢esine calan dili ve tam bir mahalli klasik edasiyla ortaya koydugu
siirlerinde sik¢a aruz kusurlartyla ve yer yer alisilmadik kullanimlarla karsilagiriz. S6zgelimi “saki-
” yerine “cak, ¢aki-" diye bir fiil kullanir:
Feryadim isidip ¢akimaga basladi biilbiil

Meskt iken ol murgcugu zéra diistirdim (Tiker 2003: 133)

Ayb kilma asik-1 siiride halin zahida
I¢se gaksa yikilip gelse eger mey-haneden (Tiker 2003: 135)

10 Abdiilkadir Karahan, Nibi, KTB Yayinlari, Ankara 1987, s.40-41.
1 M. Kayahan Ozgiil, Divan Yolu’'ndan Pera’ya Selametle, Hece Yayinlari, Ankara 2006, 5.339.
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Her ne kadar divan tertip ederck gelenegin izinde yiiriise de siirlerinde gegen hiirriyet ve
politika gibi siyaset alanina dair kavramlar ile haberlesmenin modern araglari olan posta ve telgraf
sozciiklerinin giindelik hayatta kullanimi siirine yeni bir unsur olarak girer:

Posta ile geg¢ gider sthhat peyamin Necmiya
Telgiraf ile bir haber ver bari ol cinanima (Tiker 2003: 145)

Bunlarin yan1 sira Necmi, 19. ylizyilin ikinci yarisinda Rus ordusuna ve Ermeni cetelerine
kars1 6liim kalim miicadelesinin verildigi Erzurum ve ¢evresinde yasanan tifo, kitlik, soguk ve
yokluk gibi felaketlerden duydugu aciyi siir araciligiyla paylasir. Yasadigi ¢evreyle oldugu kadar
II. Abdiilhamid’in icraatlartyla da ilgilenir. Fakat onun ilgi diizeyine dair beklentilerin gelenegin
kurallart ve sairin sosyal konumuyla sirlandirildigini goz ardi etmemek gerekir. Divdnge-i
Necmi’nin i¢ kapagindaki “Tarafimdan siivari miilazimi Mehmed Efendiye hediye olunmustur”
ibaresi de sairin sosyal c¢evresine ve iliski diizeyine dair Onemli bir gdsterge olarak
degerlendirilmelidir. Nihayetinde Diyadin’de mal miidiirii olarak ¢alismak mecburiyetinde kalan ve
hatta bir ara bu gérevden de azledilen bir sairden soz ediyoruz. Ayrica bu sairin yasarken de ilgi
gormedigi ve giiniimiize iki eserinin sadece birer niishasinin ulagabildigi unutulmamalidir.

Sonug¢

Necmi mahlasiyla siirler sdyleyen Mehmed Necmeddin Efendi aslen Ercisli olup
Erzurum’da memuriyete baslamis bir sairdir. Diyadin’de mal miidiirii olarak gbrev yapmis,
azledilmis; 19. ylizyilin son ¢eyreginde Erzurum ve cevresinde yasanan sikintilara tanik olmus,
sahsl ve toplumsal sorunlar1 gelenegin elverdigi dlciide siirlestirmistir. Osmanli siirinin tasrada,
Diyadin gibi kiiglik bir ilgede nefes aligverisini gostermesi bakimindan Necmi’nin eserleri ilgi
cekicidir. Divdnge-i Necmi’deki veriler ileride Nusuh-ndme ve Giilsenistan adli eserlerinin ortaya
cikmasiyla birlikte tagrada bir divan sairi portresini daha belirgin hale getirecektir. Boylece divan
siirinin yagsama giiclinii kaybettigi 19. yiizyilda mahalli renklerle zenginleserek modernlesmede
gecikme bi¢iminde ortaya ¢ikan Necmi gibi sairlere dair yapilan ¢aligmalar bir ¢esit hatirlatma
islevi gorecek, kiiltiirel bellegin giincellenmesine katki saglayacaktir.
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